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Programme de la présidence francaise
du Conseil de I’'Union européenne (PFUE)

Groupe asile

Program of the French Presidency

of the Council of the European Union
Asylum Working Party (AWP)
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January

19-20th: AWP

February March April
1st: AWP
3rd-4th: informal 3rd-4th: JHA
JHA Council Council
7th: AWP
12th: AWP
15th: AWP
17th: CSIFA
17-18th: informal
CSIFA
22nd: AWP
20th: AWP 28th: AWP

May

10th: AWP

24th: AWP

June

9-10th: JHA

Council

14th: AWP

18th: CSIFA

28th: AWP

Calendrier prévisionnel de la PFUE
French Presidency provisional calendar




Principaux sujets a examiner
Main topics to be discussed

Batir une approche graduelle sur le Pacte en
assurant un equilibre
entre ses différentes composantes

Build a gradual approach on the Pact by
ensuring a balance
between its various components

Renforcer la convergence
des systémes d’asile

Strengthen the convergence
of asylum systems

Présenter un nouveau compromis
sur les mécanismes de solidarité

Present a new compromise
on solidarity mechanisms



] Batir une approche graduelile sur le Pacte

Build a gradual approach on the Pact

* Avancer étape par étape, pour aboutir a un accord global sur le Pacte.

Embrace a step by step approach
in order to reach a global agreement on the Pact.

* A chaque étape, s’assurer qu’on progresse au méme rythme
dans chacune des composantes du Pacte.

At every stage, ensure that progress is made at the same pace
within each component of the Pact.



Présenter un nouveau compromis
sur les mécanismes de solidarité

 Repenser les mécanismes de solidarité
afin de rendre leur fonctionnement plus preévisible.
Review the solidarity mechanisms
fo make their functioning more predictable.

« Simplifier les mécqnismes tout en assurant une solidarité équiliprée et adaptée
tant a I'égard des Etats membres bénéficiaires qu’'a I'égard des Etats membres

contributeurs.
Simplify the mechanisms while ensuring a balanced solidarity,

suitable to both beneficiary Member States’ needs
as well as to contributing Member States’ capacities.



3 Renforcer la convergence des systemes d’asile

Al occasion de I'entrée en vigueur du reglement sur la nouvelle Agence
europeéenne pour l'asile, explorer des pistes opérationnelles
visant a accélérer la convergence des systemes d’asile nationaux
et prévenir les mouvements secondaires.

On the occasion of the entry into force of the new European Asylum Agency
Regulation, explore ways to accelerate the convergence of national asylum
systems and prevent secondary movements.

« Poursuivre le travail de convergence des pratiques a travers les lignes

directrices de I’Agence et le renforcement des échanges d’informations
entre autorités de détermination.

Carry out this work on convergence through the Agency’s guidelines
and the strengthening of the exchange of information
between national determination authorities.



~.Questions?



Nous avens hate
de travailler avec vous !

We look forward
to working with you!
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